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PODEKOVANI

Autofi jsou jen tak dobri, jak dobfi jsou pratelé a spo-
lupracovnici kolem nich, a ja mam to mimoradné stésti, ze
mne obklopuje vskutku bajecny ansambl: Will a Tina Ander-
sonovi, Alex Bonham, Louise Burkeova, Robby Burroughs,
Britt Carlsonovd, Jane Davisova, Julie Reeceova-Deaverova,
John Gilstrap, Cathy Gleasonovd, Jamie Hodder-Williams,
Kate Howardovd, Emma Longhurstova, Diana Mackayovd,
Joshua Martino, Carolyn Maysovd, Tara Parsonsova, Seba
Pezzaniova, Carolyn Reidyovd, Ornella Robbiatiova, David
Rosenthal, Marysue Rucciovd, Deborah Schneiderova, Vi-
vienne Schusterova, Brigitte Smithovd, Kevin Smith a Alexis
Tainesova.

Zvlastni dik jako vzdy nédlezi Madelyn Warcholikové.

Ctenaftim, které zajimd téma vyroby a sbératelstvi hodi-
nek, jisté¢ udéla radost hutna a lyricka kniha Marking Time
(Jak mérit ¢as) z pera Michaela Kordy.






NemiiZete mne vidét, a presto jsem neustdle pritomen.
Utikejte seberychleji, lec mné nikdy neuniknete.
Bojujte se mnou ze vsech sil, le¢ mne nikdy neporazite.
Zabijim, kdy se mi zlibi,

a presto mne nikdo nikdy nevyda spravedlnosti.
Kdo jsem?

Cas starého cloveka.






DIL 1
UTERY 00:02

Cas je mrtev,
dokud je odmérovin drobnymi ozubenymi kolecky;
teprve kdyz se hodiny zastavi, probouzi se k Zivotu.

- William Faulkner






00:02

»Jak dlouho trvalo, nez umfreli?“

Muz, kterému byla tato otdzka polozena, jako by ji neslysel.
Znovu pohlédl do zpétného zrcatka a soustredil se na Fizeni.
Bylo kratce po ptilnoci a v ulicich dolniho Manhattanu mrzlo,
az prastélo. Studena fronta procistila oblohu a zménila prvni
snih v kluzkou glazuru na asfaltu a betonu. Oba muzi sedéli
v rozhrkaném flastromobilu, jak Chytry Vincent prezdival to-
muto bézovému sportovné uzitkovému vozu. Automobil byl
nékolik let stary; brzdy potiebovaly sefidit a pneumatiky vo-
laly po vyméné. Jezdit s ukradenym autem do servisu by vsak
nebylo moudré, zvlasté kdyz se dva z jeho poslednich pasazé-
rt stali obétmi vrazdy.

Ridi¢ vozu - $tihly padesétnik s nakratko ostfthanymi cer-
nymi vlasy - opatrné odbocil do vedlejsi ulicky a pokracoval
v jizdé. Ani jednou neprekrocil predepsanou rychlost, precizné
soustruzil zatacky a drzel se presné uprostied jizdniho pruhu.
Jezdil vzdy stejné bez ohledu na to, zda jsou silnice kluzké, nebo
suché, zda bylo jeho vozidlo pouzito pfi vrazdé, ¢i nikoliv.
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JEFFERY DEAVER

Opatrné a pedantsky.

Jak dlouho jim to trvalo?

Velky Vincent — Vincent s dlouhymi klobasovitymi prs-
ty, které byly neustale vlhké, a s hnédym opaskem presprilis
utazenym na prvni dirce — se prudce otrasl. Kdyz mu jako
docasné stenografické sile skoncila no¢ni sluzba, ¢ekal na na-
rozi. Venku panovala kruta zima, ale Vincent nemél vestibul
té budovy rad. Svitilo tam nazelenalé svétlo a stény pokryva-
la velka zrcadla, v nichz vidél své zaoblené télo ze v§ech moz-
nych uhld. Radéji tedy vysel na chladny prosincovy vzduch,
chodil sem a tam a daval si k tomu ¢okoladovou ty¢inku. No
dobra, tak dvé.

Kdyz nyni pohlédl nahoru na uplnék, na onen désuplné
bily disk, ktery na okamzik probleskl v kanonu budov, pro-
nesl Hodinaf zamyslené: ,,Jak dlouho trvalo, nez umfteli? Za-
jimavé.“

Vincent znal Hodindre - ktery se ve skutecnosti jmeno-
val Gerald Duncan - teprve kratkou dobu, ale uz védél, ze
otazky se tomuto muzi kladou na vlastni nebezpeci. I jed-
noduchy dotaz totiz mohl otevfit dvefe monologu. Teda, ten
chlap mél ale vytidilku. Jeho odpovédi byly navic vzdy utfi-
déné jako vyklad univerzitniho profesora. Vincent védél, ze
ticho v poslednich nékolika minutach panovalo jen proto, Ze
si Duncan v duchu sumiroval odpovéd.

Otevrel plechovku pepsi. Byla zima, ale on potfeboval
néco sladkého. Vypil ji najednou, zastr¢il si prazdnou ple-
chovku do kapsy a snédl balicek nugatovych susenek. Dun-
can se na néj zadival, aby se ujistil, Ze ma na rukou rukavice.
Ve flastromobilu nosili rukavice vzdy.

Pedantsky...
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HODINAR

»Rekl bych, Ze na tuto otdzku existuje nékolik odpovédi,*
odpovédél kone¢né Duncan tichym a zdanlivé nezdcastné-
nym hlasem. ,,Moje prvni obét méla napriklad dvacet cty-
fi let, takze by se dalo fict, ze ji trvalo dvacet ¢tyti let, nez
umfrela.”

No jasné..., pomyslel si Vincent se sarkasmem puberta-
ka, ackoliv musel pfiznat, Ze ho tato ocividna odpovéd ne-
napadla.

»Druhé obéti bylo, tusim, tficet dva.”

Naproti nim projelo policejni auto. Vincentovi zacalo bu-
$it ve spancich, ale Duncan nedal najevo zadnou reakci. Poli-
cisté neprojevili o ukradeny Ford Explorer zadny zajem.

»Dalsi moznosti, jak na tuto otazku odpovédét,“ pokra-
¢oval Duncan, ,je vzit v uvahu ¢as uplynuly od okamziku,
kdy jsem zacal, do chvile, kdy jim prestala tlouci srdce. To jsi
mél pravdépodobné na mysli ty. Vis, lidé chtéji zasadit ¢as do
prehlednych a snadno porovnatelnych ramci. To je legitim-
ni do té miry, do jaké je to uzitecné. Védét, ze porodni stahy
prichazeji kazdych dvacet vtefin, to je uzite¢né. Stejné jako
veédét, ze atlet ubéhl patnactistovku za tfi minuty padesat
Sest vtefin, takze v zavodé zvitézil. Ale ptat se, jak dlouho jim
konkrétné dnes vecler trvalo, neZ umfeli..., to neni dtilezité,
protoZe se to nestalo rychle.“ Pohlédl na Vincenta. ,,CimZ ne-
chci kritizovat tvoji otazku.“

»Ja vim,“ fekl Vincent, kterému by bylo jedno, i kdyby ho
Hodinér kritizoval. Vincent Reynolds nemél mnoho pratel
a od Geralda Duncana by si toho nechal libit spoustu. ,,Jen
mé to zajimalo.”

»Chapu. Ale nevénoval jsem tomu pozornost. Pristé to
ovéem zméfim.“
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»U té holky? Zitra?“ Vincentovi se trochu zrychlil tep.

Hodinar prikyvl. ,,Chtél jsi fict dneska.”

Bylo uz po piilnoci. Pfed Geraldem Duncanem se ¢lovék
musel vyjadfovat presné, zvlasté kdyz se jednalo o cas.

»]O.

Kdy?z ted premyslel o Joanne - o divce, kterd zemfe pristé —,
vytésnil Hladovy Vincent Chytrého Vincenta.

Dneska...

Hodinar se po komplikované trase vratil do jejich docas-

<«

ného domova v manhattanské ctvrti Chelsea, jizné od Mid-
townu a kousek od feky. Ulice byly opusténé; teplota se po-
hybovala mezi minus péti a minus deseti a uzkymi ulickami
se prohanél nepolevujici vitr.

Duncan zaparkoval u obrubniku, vypnul motor a zatahl
ru¢ni brzdu. Oba muzi vystoupili z auta a usli vledovém vét-
ru pul bloku. Duncan pohlédl na svijj stin, ktery v mési¢nim
svétle dopadal na chodnik. ,Napadla mé jesté jedna odpoved
na otazku, jak dlouho trvalo, nez umfeli.”

Vincent se znovu otfasl — pfedevsim zimou, ale nejen
proto.

,»Kdyz se na to podivas z jejich pohledu,” rekl vrah, ,da se
fict, Ze to trvalo vé¢nost.“
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Co to je?

Statny muz uvelebeny v rozvrzaném kfesle v teplé kance-
lari se napil kavy, zamzoural do oslnivého ranniho svétla a na-
mifil pohled k protéjsimu konci mola. Byl to inspektor ranni
smény v opravné vle¢nych ¢lund, ktera se nachazela na rece
Hudson severné od Greenwich Village. Za ¢tyficet minut sem
mél dorazit Moran s porouchanym dieselem, ale momental-
né bylo molo prazdné a inspektor si vychutnaval teplo bou-
dy, kde sedél s nohama na stole a $alkem kavy polozenym na
prsou. Setfel z okna srazenou paru a zadival se jesté jednou.

Co to je?

U okraje mola na strané orientované k Jersey stala mala
¢erna skrinka. Kdyz se opravna vcera v $est hodin zavirala,
skiinka tam rozhodné jesté nebyla, a po Sesté vecer uz by tu
nikdo nezakotvil. To znamenalo, Ze sem skfinku musel né-
kdo dopravit ze souse. Vstupu nepovolanych osob do objek-
tu sice branil pletivovy plot, ale béhem let se odtud ztratilo
prili§ mnoho naradi a sudt na odpadky (predstavte si to),
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JEFFERY DEAVER

aby inspektor védél, ze pokud se sem chce nékdo vloupat, tak
se sem prosté vloupd.

Pro¢ by vSak néco nechdval uvniti?

Inspektor se na predmét chvili dival a premyslel. Venku je
zima a fouka vitr, zatimco kava je prave tak akorat. Nakonec
se viak rozhodl. Ale co, radsi to provéfi. Nasadil si teplou Se-
dou bundu, rukavice a ¢epici, dal si posledni hlt kavy a vysel
ven na mrazivy vzduch.

Kracel proti vétru po molu a uslzené o¢i mhoutil na Cer-
nou skrinku.

Co to sakra je? Pfedmét mél obdélnikovy tvar, na vysku
neméril ani tficet centimetrti a od ¢ehosi na jeho celni ¢asti
se ostie odrazelo slunecni svétlo. Inspektor do néj zamzou-
ral. Zpénéna voda reky Hudson ¢vachtave narazela do pilift
pod nim.

Tri metry od skfinky se zarazil, ponévadz si uvédomil, co
ma pred sebou.

Hodiny. Staromddni hodiny s takovymi témi zvlastni-
mi Cisly - fimské Cislice tomu fikaji — a tvari Mésice na ci-
ferniku. Vypadaly luxusné. Inspektor se podival na vlastni
hodinky a zjistil, ze hodiny jdou: ¢as ukazovaly presné. Kdo
tu mohl nechat tak péknou vécicku? No jo, pomyslel si, tak
jsem prosté priSel k darku.

Kdyz ovsem vykrocil vpred, aby hodiny sebral, podjely
mu nohy a on prozil okamzik panické hriizy, protoze si uz
byl téméf jist, Ze spadne do vody. Nakonec v$ak presunul
tézisté dozadu, dopadl na pas naledi, které predtim nevidél,
a uz dal neklouzal.

Zkroutil se bolesti, zalapal po dechu a vstal. Pohlédl pod
sebe a zjistil, Ze to neni normalni led. Mél nacervenale hné-
dou barvu.
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»Kristepane,“ zaseptal, kdyz zjistil, Ze se diva na velkou
krvavou louzi, kterd se utvorila nedaleko od hodin a zmrzla
v kluzké naledi. Pfedklonil se a jeho $ok se jesté prohloubil,
nebot si uvédomil, jak se tam krev dostala. Na dfevéné plo-
$e mola totiz spatfil néco, co vypadalo jako zkrvavené stopy
po nehtech, jako by se mola drzel clovék s useknutymi prsty
nebo podrezanym zapéstim a snazil se nespadnout do roz-
bourené reky.

Inspektor se opatrné dosoukal k okraji mola a pohlédl
dold. Ve zéefené vodé nikdo neplaval. Inspektora to nijak
nepiekvapilo; pokud bylo jeho tuseni spravné, tak zde ten
nebozak visel uz hodné davno - jinak by krev nestacila za-
mrznout -, a pokud ho nékdo nezachranil, tak je ted jeho
télo nékde v poloviné cesty na Liberty Island.

Inspektor za$matral po mobilnim telefonu, odplazil se od
hrany mola a pomoci zubt si sundal rukavici. Naposledy po-
hlédl na hodiny a rychle se vratil do boudy, aby roztfesenym
buclatym prstem vytukal ¢islo na policii.

Predtim a Potom.

Meésto ted bylo jiné, po tom zatijovém ranu, po téch ex-
plozich, po obrovskych sloupcich koute a budovach, které
zmizely.

Nedalo se to poptit. Clovék mohl poukazovat na ne-
zdolnost, na houzevnatost, na vécny pristup Newyorc¢and,
avSechno byla pravda. Presto se lidé dodnes zastavovali, kdyz
letadla nad jejich hlavami letéla béhem zavérecného priblize-
ni na leti$té LaGuardia o néco niZe nez obvykle. Obchazeli
$irokym obloukem opusténé ndkupni tasky. A nikoho nepre-
kvapovalo, Ze vidi na ulici vojaky nebo policisty v tmavych
uniformach a s ¢ernymi samopaly pfes rameno.
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Prehlidka na Den dikiivzdani se obesla bez incidentt
a nyni v ulicich panoval pfedvano¢ni shon - vSude se valily
davy lidi. Nade v§im veselim se v$ak jako odraz ve vanocni
vyloze obchodniho domu vznasel neodbytny obraz vézi, kte-
ré uz nejsou, a lidi, ktefi nas opustili. A spolu s nimi samo-
zfejmé i tiziva otdzka: Co se stane pristé?

Lincoln Rhyme si prozil vlastni Predtim a Potom, takze
tomuto konceptu velmi dobfe rozumél. Byvala doba, kdy
dokazal chodit a fungovat, a pak prisla doba, kdy uz to ne-
dokazal. V jednom okamziku byl zdravy jako v$ichni ostat-
ni, ohledaval misto ¢inu, ale pak mu nahle tram prerazil vaz
a ucinil z néj kvadruplegika se zlomeninou ¢tvrtého kréniho
obratle, clovéka od ramen az dolti téméf uplné ochrnutého.

Predtim a Potom...

Existuji okamziky, které clovéka navzdy zméni.

Lincoln Rhyme se vSak zaroven domnival, ze pokud
z nich ¢lovék ucini prili§ velkou ikonu, pak to jejich dopad
jen a jen umocni. A padousi zvitézi.

Pravé tyto myslenky se Rhymovi honily onoho chladné-
ho uterniho rana hlavou, kdyz poslouchal moderatorku ve-
fejnopravniho radia, jak neochvéjné rozhlasackym hlasem
informuje o prehlidce planované na pozitfi, po niz budou
nasledovat néjaké oslavy a setkani s vladnimi predstaviteli.
Vsechny tyto akce se mély logicky konat v hlavhim mésté,
avSak u Americ¢ant jednoznacné prevladl postoj ,,jsme s New
Yorkem", takze se dalo oc¢ekavat, Ze newyorské ulice budou
ucpané divaky i demonstranty, coz jesté vice ztizi Zivot po-
licistim v okoli Wall Streetu, jiz tak citlivym na jakoukoliv
bezpecnostni hrozbu. A stejné jako s politikou to bylo i se
sportem: vyrazovaci utkani, ktera se méla sehrat v New Jer-
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sey, byla prelozena do newyorské Madison Square Garden -
z néjakého divodu to pry byl projev vlastenectvi. Rhyme si
cynicky pomyslel, jestli se napfesrok nebude v New Yorku
konat i Bostonsky maraton.

Predtim a Potom...

Lincoln Rhyme dospél k presvédceni, Ze on sam se v dobé
Potom zase tolik nezménil. Jeho fyzicky stav - jeho silueta
meésta, chcete-li - jisté zmény doznala, to ano. Jinak byl ov-
$em v podstaté stejnym clovékem jako v dobé Predtim: poli-
cistou a védcem, ktery byl netrpélivy, temperamentni (budiz,
nékdy i za hranici protivnosti), neiinavny a netolerantni ke
$lendrianu a lenosti. Nevynucoval si vyhody poukazovanim
na své ochrnuti, nenarikal, nedélal ze svého stavu problém
(i kdyz Bih chran majitele budov, v nichz se Rhyme v ramci
vySetfovani pohyboval a jejichz $ifka dveri a najezdové ram-
py nesplnovaly kritéria pfedepsana Zakonem o postizenych
Americanech).

Poslouchal rozhlasovou zpravu a byl nastvany, ze nékte-
ti lidé ve mésté zjevné podléhaji sebelitosti. ,,Napisu dopis,*
oznamil Thomovi.

Stihly mlady o$etfovatel v tmavych kalhot4ch, bilé kosili
a tlustém svetru (Rhymtv dim v zapadnim Central Parku
trpél Spatnym topenim a prastarou izolaci) zvedl hlavu. Mo-
mentalné délal v domé vanocni vyzdobu a trochu to preha-
nél. Rhyme si vychutnaval tu ironii: oSetfovatel pravé kladl
miniaturni umély stromek na stiil, pod nimz uz ¢ekal darek,
byt nezabaleny - pytel s jednorazovymi plenami pro dospélé.

»Dopis?“

Kriminalista mu vysvétlil svou teorii, Ze vice vlastenec-
kym pristupem je pocinat si uplné normalné. ,,Ja jim to vy-
tmavim. Myslim Timestim.”
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»To udélej,” pozadal ho osetfovatel, jehoz profese se ofici-
alné jmenovala ,,poskytovatel péce” (ackoliv samotny Thom
se nechal slySet, Ze ve sluzbach Lincolna Rhyma by bylo pfi-
hodnéjsi oznaceni ,,svétec®).

»Vytmavim,“ neoblomné trval na svém Rhyme.

»No vyborné..., ale mizu namitnout jednu véc?“

Rhyme zvedl oboc¢i. Télesnymi partiemi, které mu zbyly -
rameny,obli¢ejemahlavou-,dokazal vyjadritneskutecnévéci,
a také to délal.

»Vétsina lidi, ktefi tvrdi, ze napiSou dopis, ho nikdy ne-
napise, vysvétlil Thom. ,,Zatimco lidi, ktefi to mysli vazné,
prosté jdou a ten dopis napiSou. Nehlasaji to do svéta. Vsiml
sis toho nékdy?“

»Dekuji ti za genialni psychologicky postieh, Thome. Je ti
doufam jasné, ze ted uz mé nic nezastavi.”

»Vyborné,“ zopakoval osetrovatel.

Rhyme se dotkl prstem touchpadu a zajel s cervenym in-
validnim vozikem Storm Arrow pred jeden ze Sestice velkych
plochych monitord, které se v mistnosti nachazely.

»Prikaz,” fekl systému rozpoznavani hlasu pres mikrofon
ptipojeny k voziku. ,,Textovy procesor.“

Na obrazovce se poslusné oteviel WordPerfect.

»Prikaz: psat. Vazeni panové.‘ Prikaz: ¢arka. Pfikaz: novy
odstavec. Prikaz: psat. ,Neuniklo mé pozornosti...“

U dvefti zazvonil zvonek a Thom se Sel podivat, kdo to je.

Rhyme zavfel oc¢i a dal v duchu sumiroval sviij projev
k svétu, kdyz vtom ho prerusil hlas: ,Nazdar, Linku. Veselé
Vanoce.“

»Ehm, ndpodobné,* zabruc¢el Rhyme na brichatého a neu-
praveného Lona Sellitta, jenz pravé vstoupil do dveri. Télnaty
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detektiv musel opatrné manévrovat: mistnost sice ve viktori-
anské éfe slouzila jako starosvétsky salon, av§ak nyni se v ni
tésnala hromada soudné kriminalistického vybaveni: optické
mikroskopy, elektronovy mikroskop, plynovy chromatograf,
kadinky, stojany na zkumavky, pipety, Petriho misky, odstre-
divky, nejriznéjsi chemikalie, knihy a casopisy, pocitace...
a taky tlusté kabely, které se tahly uplné vsude. (Kdyz Rhyme
zacal ve svém domé pracovat jako kriminalisticky konzul-
tant, energeticky hladové vybaveni mu ¢asto vyhazovalo po-
jistky. Spotfeba proudu v jeho domé se pravdépodobné rov-
nala spotfebé vSech ostatnich sousedi z ulice dohromady.)

»Prikaz: hlasitost, uroven tfi.“ Prostfedova ovladaci jed-
notka poslusné ztlumila radio.

»Nemdme zrovna svateéni ndladu, vid?“ zeptal se detek-
tiv.

Rhyme neodpovédél a podival se zpatky na monitor.

»Ahoj, Jacksone.“ Sellitto se sklonil a polaskal malého
dlouhosrstého psika, ktery lezel sto¢eny v dikazni krabici
newyorské policie. Zvife zde naslo docasny domov, nebot
jeho nékdejsi majitelka — Thomova postarsi teticka — nedav-
no po dlouhé nemoci zemfela ve Westportu ve staté Connec-
ticut. Mezi polozkami, které po ni mlady o$etfovatel zdédil,
figuroval i Jackson, havansky psik. Tato rasa, pribuzna pleme-
nu bichon frisé, pochazela z Kuby a Jackson mél v Rhymové
domé ztistat az do chvile, nez mu Thom najde vhodny domov.

»Mame zly pfipad, Linku, fekl Sellitto a vstal. Zacal si
sundavat kabat, ale pak si to rozmyslel. ,Jezisi, to je zima.
Neni to néjaky rekord?“

»Na meteorologicky kandl se moc nedivam.“ Pravé ho na-
padl vhodny tvodni odstavec jeho dopisu §éfredaktorovi.
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»Fakt zly,“ zopakoval Sellitto.

Rhyme na néj pohlédl s vytazenym obocim.

»Dvé vrazdy, stejny styl. Viceméné.“

»Zlych vrazd‘ je spousta, Lone. Pro¢ jsou zrovna tyhle
horsi?“ Rhyme mival v tnavnych dnech mezi jednotlivymi
ptipady casto $patnou naladu; ze vSech pachateld, na které
kdy narazil, byla nejhorsi nuda.

Sellitto vSak s kriminalistou pracoval uz fadu let a vypés-
toval si vii¢i jeho postojim imunitu. ,,Zrovna mi volali z vel-
kého bardaku. Hlavouni chtéji, aby ses tohohle ptipadu ujal ty
s Amélii. Pry na tom trvaji.“

»Ale, tak oni na tom trvaji?“

»Slibil jsem, ze ti nepovim, ze to fekli takhle. Vim, jak téz-
ce nese$, kdyz na tebe nékdo vyviji natlak.”

»Mizeme uz prejit k tomu, co je na tom ,zlé, Lone? Nebo
po tobé chci prilis?“

»Kde je Amélie?”

»Déla ve Westchesteru na jednom pripadu. Co nevidét by
se méla vratit.”

Detektiv zvedl prst a naznadil ,momenticek®, ponévadz
se mu rozezvonil mobilni telefon. Chvili s kymsi hovoril, ky-
val u toho hlavou a délal si poznamky. Nakonec ukon¢il ho-
vor a podival se na Rhyma. ,,Dobra, takze jde o tohle: nékdy
vCera v noci se nas pachatel zmocnil...“

»Zmocnil, nebo zmocnila? zeptal se Rhyme vyznamné.

»Dobra, jasné. Pohlavi pachatele zatim nezndme. Prosté
prepadl néjakého chudaka a odvlekl ho k molu u opravny
lodi na fece Hudson. Nevime uplné presné, jak to dokazal,
ale néjakym zpisobem se mu podatilo povésit toho chlapa -
nebo Zenskou - nad feku a pak mu podrezat zapésti. Vypada
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to, Ze se tam obét chvili drzela — kazdopadné dost dlouho na
to, aby na molu nechala setsakramentskou spoustu krve -,
ale pak se chté nechté musela pustit.”

Co télo?

»Jesté ho nemame. Patra po ném pobrezni straz a spe-
cidlka.“

»Mluvil jsi o dvou vrazdach.“

»Jasné. O par minut pozdéji ndm nékdo zavolal znovu.
Abychom pry proklepli jednu bo¢ni ulicku v centru, kousek
od Cedar Street nedaleko od Broadwaye. Pachatel tam se-
jmul dalsi obét. Jeden uniformovany policista ji nasel lezici
na zadech a spoutanou péaskou. Pachatel tomu chudakovi za-
vésil nad krk Zeleznou ty¢ — mohla vazit takovych pétatticet
kilo - a on ji musel drzet ve vzduchu, aby mu nerozdrtila
hrdlo.“

»Pétatticet kilo? V tom pripadé s tebou souhlasim, Ze pa-
chatelem je pravdépodobné muz.“

Do pokoje vstoupil Thom s kavou a sladkostmi. Sellit-
to, jenz se neustdle potykal s nadvahou, se nejprve vrhl po
kolacku - jeho dieta byla béhem vanoc¢nich svatka ulozena
k ledu. Dojedl ptlku, otfrel si ista a pokracoval: ,,Takze obét
teda drzela tu ty¢. Coz se ji moznd néjakou dobu dafilo - ale
nakonec to nezvladla.“

»Znate jeji totoznost?*

»Chlapik jménem Theodore Adams. Bydlel kousek od
Battery Parku. Jeho zmizeni ohlasila v¢era v noci Zena, ktera
tvrdila, ze méla s bratrem domluvenou veceri, jenze on se
neobjevil. A uvedla jeho jméno. Serzant z tamniho okrsku se
ji dneska rano chystd zavolat.“

Lincoln Rhyme obecné pokladal mlhavé popisy za neu-
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zite¢né. Nyni vSak musel pripustit, Ze pfidavné jméno ,,zly"
dobfe vystihuje situaci.

Stejneé jako slovo ,,fascinujici®. Odmlcel se a pak se zeptal:
,»Co té vede k nazoru, ze styl téch vrazd je stejny?“

»Pachatel na obou mistech zanechal poznavaci znameni.
Hodiny.“

»Normalni hodiny, co tikaji?“

,»Jo. Ty prvni lezely na molu vedle kaluze krve. Ty druhé
meéla obét vedle hlavy. Vypadalo to, jako by vrah chtél, aby na
né obéti vidély. A mozna je i slysely.”

»Popi$ je. Myslim ty hodiny.“

»Vypadaly staromddné. Vic nevim.“

»A nebyly to bomby?“ Dnes — v dobé Potom - byl jaky-
koliv tikajici pfedmét automaticky provéfen, zda neobsahuje
vybu$ninu.

»Ne. Nemély vybouchnout. Pyrotechnici je nicméné po-
slali na stfelnici v Rodman’s Neck, aby ovérili pritomnost
biologickych nebo chemickych latek. Zda se, ze $lo v obou
pfipadech o stejnou znacku. Jeden ze zasahujicich policistti
je oznacil za ,strasidelné’ Na ciferniku maji mési¢ni tvar. Jo,
a pro pripad, ze bysme byli natvrdli, nam pachatel nechal pod
témi hodinami vzkaz. Napsany na poéitaci. Zadny rukopis.“

»A na ném stalo...?"

Sellitto se tentokrat nespolehl na vlastni pamét, ale zahle-
dél se do poznamkového bloku. Rhyme to u detektiva oce-
noval. Nebyl genialni, ale byl to buldok, ktery délal v§echno
pomalu a dikladné.

Detektiv zacal ¢ist: ,,Studeny Mésic v uplnku sviti na télo
umrlce v zeminé jaté, oznacuje hodinu smrti a konec pouti
zrodem zapocaté.“ Zvedl hlavu. ,Jako podpis bylo uvedeno
,Hodinar"“

24



HODINAR

»Takze mame dvé obéti a mési¢ni motiv.“ Nardazky na as-
tronomickd télesa velmi ¢asto znamenala, Ze vrah hodla uto-
¢it opakovane. ,,Ten ¢loveék toho ma v planu vic.“

»No a pro¢ jsem podle tebe prisel, Linku?“

Rhyme pohlédl na zacitek svého formalniho dopisu do
Timesii a zaviel textovy procesor. Slohova prace na téma
Predtim a Potom bude muset pockat.

25



	Obálka
	Titulná strana
	Tiráž
	PODĚKOVÁNÍ
	DÍL 1
	00:02
	00:35
	08:08
	09:43
	10:58
	11:03
	12:03
	13:25
	15:15
	15:42
	16:15
	16:53
	17:26
	18:21
	19:19
	20:27
	21:10
	20:02
	22:12
	22:40
	23:13
	23:56

	DÍL 2
	09:02
	10:12
	12:11
	13:17
	13:49
	14:48
	15:54
	17:01
	17:58
	18:42
	20:37

	DÍL 3
	08:32
	10:03
	10:32
	11:07
	11:42
	12:21
	13:33
	15:17
	17:18

	DÍL 4
	12:48


